- Erasmus+

UCASTNICKA SMLOUVA &. X/201X-201X+1
k praktické stazi v ramci programu ERASMUS+

uzaviena nize uvedeného dne, mésice a roku v souladu s pfislusSnym ustanovenim § 1746 odst. 2
zak. €. 89/2012 Sh., ob¢ansky zakonik v platném znéni
(dale jen "smlouva")

mezi

L Vysokym uéenim technickym v Brné, IC: 00216305, se sidlem: Antoninska 548/1, 60190, Brno; vefejnou
vysokou $kolou zfizenou zdkonem ¢. 111/1998 sb.; Erasmus ID kéd: CZ BRNOO1
(dale jen ,vysilajici instituce” nebo ,,VUT v Brné“),

které pro ucely této smlouvy zastupuje dle plné moci

jméno a funkce povéreného koordinatora OZV Rektoratu VUT v Brné, e-mail, telefon

a

IL studentem VUTv Brné (dale jen ,ucastnik mobility“)

Jméno a pfijmeni:

Osobni ¢islo VUT:

Pohlavi:

Statni prislusnost:

Fakulta:

Obor studia:

Pocet vystudovanych let:

Typ studia, rocnik:

Trvalé bydlisté:

Datum narozeni:

Telefon:

E-mail:

Vyse uvedené smluvni strany timto sjedndvaji nize uvedené smluvni podminky a pfilohy, které jsou nedilnou
soucasti této smlouvy.

CLANEK 1: SPECIFIKACE STUDIINIHO POBYTU

Nazev pfijimajici organizace:

Erasmus ID kdd:1

Meésto, zemé:

Zacatek pobytu:

Konec pobytu:

Pocet dni:2

1V pfipadé sta 7e na VS nebo VOS.

2Uréen jako soucet dni mezi prvnim a poslednim dnem pobytu systémem E30/360 dle kalkuldtoru na www strankach VUT v Brné.



CLANEK 2: UCEL SMLOUVY

2.1 Ucelem této smlouvy je stanoveni zavazk(i obou smluvnich stran vyplyvajicich z realizace zahraniéni
praktické stdze v ramci programu Erasmus+

2.2 Ucastnik mobility se zavazuje uskute¢nit zahraniéni praktickou staz specifikovanou v ¢lanku 1 a naplnit tak
smlouvu o staZi (Traineeship Agreement, priloha C).

2.3 VUT v Brné se touto dohodou zavazuje poskytnout ucastnikovi mobility finanéni podporu, specifikovanou
v ¢lanku 4.1 a v pfiloze A této smlouvy.

2.4 Uéastnik mobility prohlasuje, Ze bere na védomi a splfiuje Podminky programu Erasmus+ pro praktické
staze (pfiloha D), které jsou v aktualnim znéni pfilohou Pokynu rektora €. 18/2017 a jsou zvefejnény na
webovych strankach VUT v Brné. 3

CLANEK 3: OPRAVNENE AKTIVITY

3.1 Opravnénou aktivitou ucastnika mobility béhem praktické staze je oborové relevantni pracovni praxe v
rozsahu plného pracovniho tvazku v pfijimajici organizaci (dale téZ ,podnik”), ktera je v souladu s

3.2 Opravnéné aktivity mohou probihat v obdobi od 1.6.20XY do 30.9.20XY.

CLANEK 4: FINANCNI ZANSTENI

4.1 Ucastnik mobility obdr?i na obdobi od X. Y. 201X do X. Y. 201X, tj. XX pobytu finanéni podporu z
prostfedkl EU a/nebo z prostfedkil statniho rozpoctu v celkové vysi XXXX EUR dle pFilohy A této smlouvy.

4.2 Finan¢ni podpora zahrnuje/nezahrnuje? pfispévek pro studenty se specifickymi potfebami. Ndhrada nakladu
vzniklych v souvislosti s podporou ucastnikl se specifickymi potfebami bude vychazet z podkladi
poskytnutych ucéastnikem.

4.3 Finanéni podpora zahrnuje/nezahrnuje® pfispévek pro socioekonomicky znevyhodnéné studenty.

4.4 \Vyplaceni finan¢ni podpory bude provedeno bezhotovostnim prevodem na Ucet uvedeny a potvrzeny
ucastnikem mobility vinformacnim systému VUT v Brné dle splatek stanovenych v pfiloze A této smlouvy.

4.5 Je-li ¢ast Ci celd finanéni podpora ucastnikovi z prostfedk( EU, obdrzi nejméné 70 % této podpory ucastnik
nejpozdéji do 30 dni od podpisu této smlouvy obéma smluvnimi stranami a nejpozdéji v den zahdjeni
mobility. Vyjimeéné muzZe byt schvadleno pozdéjsi vyplaceni zélohy v pfipadech, kdy student neposkytne
pozadované podklady v dostatecném predstihu pred vyjezdem nebo nastane jina, prokazatelné
nepredvidatelna okolnost na kterékoliv smluvni strané, ktera by k tomu nevyhnutelné vedla (napf. paklize
vysilajici instituce neobdrzi v¢as financ¢ni prostredky od narodni agentury, DZS)

4.6 Vyse financni podpory se fidi tabulkou pausalnich sazeb na 30 dni pobytu programu Erasmus+ pro aktualni
rocnik, kterd je ke stazeni na webovych strankach VUT v Brné.

4.7 Ucastnik mobility prohladuje, ze poskytnuta finanéni podpora nebude uZita k Ghradé nakladd, kterou jsou
jiz hrazeny z jinych akci/program( EU. Vyjma tohoto je finanéni podpora slucitelna s jakymkoliv jinym
zdrojem financovani véetné pfijmu, jez ucastnik mohl ziskat praci nad ramec své praktické staze.

CLANEK 5: POJISTENI

5.1 Ucastnik mobility vyslovné prohlasuje a podpisem této smlouvy stvrzuje, Ze byl ze strany vysilajici
instituce v souvislosti s realizaci jeho praktické staze obeznamen s problematikou zdravotniho pojisténi.

5.2 Udastnik mobility se zavazuje, e si na dobu zahraniéni praktické stazezajisti:

a) pojisténi lécebnych vyloh platné pro cilovou zemi
b) urazové pojisténi pro pfipad Urazu na pracovisti
c) pojisténi odpovédnosti za skodu, vzniklou pfi vykonu pracovnich kol béhem staze.

5.3 Ucastnik mobility bere na védomi, ze vysilajici instituce méa sjednané pojisténi odpovédnosti za $kodu u
Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance group ¢. 7721007446, které se vztahuje i na Skodu
zpUsobenou Ucastnikem mobility pfi jeho praxi u pfijimajici organizace nebo v pfimé souvislosti s ni, a to
do celkové vyse 2,000.000, - K& Ugastnik mobility se pro tyto Uéely povaZuje za pojisténého.

CLANEK 6: AKADEMICKE UZNANi PRAKTICKE STAZE

6.1 Ucastnik mobility pred odjezdem do zahraniéi sestavi konkrétni pracovni plan na pfijimajici instituci,
tento v pisemné podobé na formulafi VUT v Brné nebo na po vSech formalnich strankach ekvivalentnim
dokumentu pfijimajici organizace predlozi ke schvaleni vysilajici instituci i pfijimajici organizaci.

3https ://www.vutbr.cz/studenti/staze/prakticke/erasmus

4>Doplni se platna hodnota.


http://www.vutbr.cz/studenti/staze/prakt

6.2

6.3

6.4

Schvalenim pfedlozeného pracovniho planu a prijetim dalSich podminek jak vysilajici, tak pfijimajici
instituci vznika tzv. smlouva o praktické stazi (Traineeship Agreement), kterd je pro vSechny strany
zavazna.

Podpisem smlouvy o praktické stazi VUT v Brné prohlasuje, Ze:

a) souhlasi sezvolenym pracovnim planem ucastnika mobility v pfijimajici organizaci

b) zajisti v souladu s vnitfnimi predpisy uznani zahranicni praktické staze, a to:

- budto jako fadné soucasti studia v pfipadé, Ze povinna praxe je soucasti kurikula ucastnika
mobility na VUT v Brné

- nebo jako volitelné soucasti studia ucastnika mobility na VUT v Brné pfidélenim ECTS kreditd
a/nebo zaznamem absolvované stidze do dodatku k diplomu.

Toto uznani mize byt odmitnuto pouze tehdy, paklize Ucastnik mobility nesplni schvaleny pracovni plan

¢i se prehled dosazenych vysledk(, deklarovany pfijimajici organizaci s timto pracovnim planem
neshoduje.

CLANEK 7: ONLINE JAZYKOVA PODPORA

7.1

7.2

7.3

Je-li hlavnim jazykem praktické stiZe jeden z aktudlné podporovanych v systému OLS®, zavazuje se U&astnik
mobility zucéastnit se online vyhodnoceni jazykovych znalosti pred jejim zahdjenim a na jejim konci, nebo
v terminech odsouhlasenych s vysilajici instituci. U¢astnik neprodlené uvédomi vysilajici instituci, neni-li
schopen provést on-line vyhodnoceni z jakychkoliv pficin a tato poskytne asistenci za ucelem vyreseni
problému.

Vyse uvedend povinnost se nevztahuje na rodilé mluvéi nebo ekvivalent dle definice v Podminkach
programu Erasmus+ pro praktickéstazZe.

Ucastnik mobility se maze zGcastnit online jazykového kurzu v jazyce vyuky na zakladé licence za Géelem
pfipravy na zahrani¢ni pobyt. Paklize je ucastnikovi ptistup ke kurzu pridélen, vynalozi veskeré usili, aby
sluzbu co nejlépe vyuzil. U¢astnik mobility neprodleng, jesté pred prvnim prihlasenim do kurzu, uvédomi
vysilajici instituci, neni-li schopen se z objektivnich pficin tohoto kurzutcastnit.

CLANEK 8: POVINNOSTI UCASTNIKA MOBILITY BEHEM POBYTU

8.1

8.2

Povinnosti u¢astnika mobility je:

a) splnit schvdleny pracovni plan v pfijimajici organizaci

b) zajistit, aby vSechny pfipadné zmény v pracovnim planu byly pisemné odsouhlaseny vysilajici instituci
i pfijimajici organizaci, a to stejnym zplsobem, jakym byl schvalen plvodni pracovniplan.

c) neprodlené oznamit predcasné ukonceni praktické staze v pfijimajici organizaci své fakulté a Odboru
zahranic¢nich vztah Rektoratu VUT v Brné.

d) v pripadé Zadosti o prodlouZeni pobytu o néj zazadat pisemné prostfednictvim prislusného formulare
(Extension of Erasmus+ Traineeship), ktery musi schvalit vysilajici i pfijimajici organizace a to
nejpozdéji 30 dni pfed koncem pulvodni délky staze.

Ucastnik mobility se zavazuje v poloviné sjednané doby pobytu podat Odboru zahrani¢nich vztahd

Rektoratu VUT prdabéinou zpravu o své Cinnosti v prijimajici organizaci. Vzor bude k dispozici na

webovych strankach VUT.

CLANEK 9: PREDKLADANI ZPRAV PO SKONCENIi STAZE

9.1

Uéastnik mobility se po ukonéeni praktické staze zavazuje predlozit Odboru zahrani¢nich vztahi
Rektoratu VUT v Brné a dle pozadavku své fakulté nasledujicidokumentaci:

a) Originalni vyhodnoceni certifikatu o absolvovani praktické staze (Traineeship Certificate), jehoz vzor je
k dispozici na webovych strankach VUT v Brné. Tento dokument obsahuje potvrzeni ptijimajic
organizace o skutecné délce staze, soupis dosazenych vysledkd a zhodnoceni pracovni cinnosti.
Ucastnik mobility jej predlozi do 15 dni po ukonéenistaze.

b) Zavérecnou zpravu z praktické staze v online aplikaci Evropské komise (EU Survey)
Pristup k této zpravé obdrzi ucastnik mobility na svlij kontaktni e-mail. Zavére¢nou zpravu nasledné
vyplni a odesle do 15 dni od obdrzeni vyzvy k jejimu vyplnéni.

bviz https://erasmusplusols.eu/cs/



CLANEK 10: NAVRACENI PRIDELENE FINANCNi PODPORY

10.1

10.2

10.3

Uéastnik mobility souhlasi s tim, ze VUT v Brné mdze poZadovat:

a) navraceni pomérné casti financni podpory v pripadé zkraceni zahranic¢ni praktické staze o vice neizli 5
dni; ucastnikovi mobility je pfizndn narok na skutecnou délku praktické staze ve dnech, vSechny
zbyvajici prostfedky je povinen vratit.

b) navraceni celé pfidélené financni podpory nebo pomérné ¢asti v pripadé, Ze icastnik mobility nesplni
schvaleny pracovni plan.

c) navraceni pomérné casti financni podpory v pfipadé, Ze béhem pobytu dojde k preruseni ¢i ukonéeni
studia ucastnika mobility na VUT v Brné.

d) navracenicelé pfidélené financni podpory v pfipadé odstoupeni od této smlouvy kteroukoliv stranou.

e) navracenicelé pridélené financni podpory nebo pomérné casti, pokud doklady stanovené v ¢lanku 9
této smlouvy nebudou predlozeny v uvedeném terminu.

f) navraceni celé pridélené finanéni podpory nebo pomérné ¢asti, pokud nebude spinén jakykoliv jiny
zavazek vyplyvajici z této smlouvy.

Vysilajici instituce posoudi okolnosti, které u ucastnika mobility mohly ve vyse uvedenych pfipadech

nastat a urci vysi castky, kterou bude ucastnik mobility povinenvratit.

Vyse uvedena ustanoveni odstavcl b), e) a f) neplati, pokud opravnénému ptijemci v fadném splnéni

povinnosti zabrdnila tzv. ,vyssi moc”, tj. prokazatelné nepredvidatelnd a vyjimecna udalost ¢i okolnost,

kterou nemohl ovlivnit a nevznikla jeho pochybenim ¢i nedbalosti, a kterou neprodlené po zjisténi ohlasil

koordinatordm programu Erasmus+ na domdci fakulté a Odboru zahrani¢nich vztahd Rektoratu VUT v

Brné. Ucastnik dale bere na védomi, Ze pfipady ,vy$&i moci“ musi byt odsouhlaseny narodni agenturou

(DZS), jinak bude mit vysilajici instituce za to, Ze se o vy$si mocnejedna.

CLANEK 11: ROZHODNE PRAVO
11.1 Poskytnuti finanéni podpory se fidi podminkami této dohody, pouzitelnymi pravidly EU a v souladu se

zasadou subsidiarity také zakony Ceské republiky. VUT a tG¢astnik mobility mohou zahéjit soudni fizeni ve
vztahu k rozhodnutim druhé smluvni strany ohledné poufZiti pfisluSnych ustanoveni smlouvy a rezimu
jejiho plnéni pfed ob¢anskopravnim soudem.

CLANEK 12: ZAVERECNA USTANOVENI

12.1
12.2

Tato smlouva vstupuje v platnost a G¢innost dnem podpisu obou smluvnichstran.

Ucastnik mobility bere na védomi, Ze osobni Gdaje uvedené v této smlouvé budou zpracovavany ve
smyslu Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2016/679 a mohou byt predany do zahranici
pfijimajici organizaci.

12.3 Nedilnou soucdsti této smlouvy jsou ndsledujici pfilohy:
- priloha A: Pfiznani financni podpory
- priloha B: VSeobecné smluvni podminky
- priloha C: Smlouva o praktické stazi (Traineeship Agreement)
- priloha D: Kvalifika¢ni podminky pro praktické staze programu Erasmus+®
- priloha E: Erasmus+ Charta studenta’

12.4 Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, pficemz kazda ze smluvnich stran obdrzi po jednom.
Ucastnici si tuto dohodu precetli, rozuméji jejimu obsahu a na dikaz souhlasu p¥ipojuji nize uvedeného
dne své vlastnorucéni podpisy.

V Brné dne: V Brné dne:
Za VUT v pIné moci: Ugastnik mobility

7-8k dispozici na: https://www.vutbr.cz/studenti/staze/prakticke/erasmus



http://www.vutbr.cz/studenti/staze/prakticke/erasmus

P¥iloha B: VSEOBECNE SMLUVNi PODMIiNKY

CLANEK 1 - ODPOVEDNOST ZA SKODU

Smluvni strana zprosti druhou smluvni stranu odpovédnosti za jakoukoli skodu, jakou utrpi sama nebo jakou
utrpi jeji zaméstnanci v disledku plnéni této dohody, nebyla-li tato skoda zplsobena zédvainym a imyslnym
pochybenim druhé strany nebo jejich zaméstnancu.

Narodni agentura (DZS), Evropska komise ani jejich zaméstnanci nenesou odpovédnost za jakoukoli Skodu
zpUsobenou béhem praktické staze, na jejiz nahradu by v ramci této smlouvy byl uplatnén narok. Narodni
agentura (DZS) ani Evropska komise se nezabyva zadnymi Zadostmi o nahradu Skody souvisejici s takovymi
ndaroky.

CLANEK 2 - UKONCENi DOHODY

Pokud ucastnik neplni smluvni zavazky, je vysilajici instituce bez ohledu na nasledky, které stanovi pouZitelné
pravni predpisy, opravnéna od dohody odstoupit. Smlouva zanikd dorucenim pisemného vyhotoveni
odstoupeni od smlouvy Ucastnikovi. Po zaniku smlouvy je Ucastnik povinen vratit vysilajici instituci celou ¢astku
pfidélené finan¢ni podpory. Vysilajici instituce je opravnéna s ucastnikem dohodnout, Ze Gcéastnik je v tomto
pfipadé povinen vratit vysilajici instituci pouze ¢ast pridélené financni podpory.

Ukonci-li ucastnik dohodu dfive, nez dnem stanovenym v dohodé je povinen vratit celou ¢astku pridéleného
finanéni podpory. Vysilajici instituce je opravnéna s ucastnikem dohodnout, Ze Gcastnik je v tomto pfipadé
povinen vratit vysilajici instituci pouze ¢ast pridélené financnipodpory.

V pripadé ukonceni dohody ucastnikem z ddvodu ,vyssi moci“, tj. nepredvidatelné vyjimecné situace nebo
udalosti, kterou ucastnik nem0GzZe ovlivnit a nevznikla jeho pochybenim ani nedbalosti, je ucastnik zpUsobily
obdrzZet stipendium ve vysi odpovidajici skutecné délce praktické staze. VSechny zbyvajici prostredky je povinen
vratit.

CLANEK 3 — OCHRANA OSOBNICH UDAJU

Veskeré osobni Udaje obsazené ve smlouvé budou zpracovény v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 2018/1725 o ochrané fyzickych osob, pokud jde o zpracovéni osobnich Gdaju organy a
institucemi EU a o volném pohybu téchto Gdajd. Tyto Gdaje musi byt zpracovavany vyhradné v souvislosti s
plnénim smlouvy a naslednymi aktivitami v souladu s predmétem této smlouvy ze strany vysilajici instituce,
narodni agentury a Evropské komise, aniz by byla dotéena mozZnost predat Udaje organlim odpovédnym za
kontrolu a audit v souladu s pravnimi predpisy EU (Evropsky ucetni dvlir nebo Evropsky urad pro boj proti
podvodim (OLAF))

Ucastnik mGZe na zakladé pisemné 7adosti ziskat pristup ke svym osobnim Gdajlim a opravit veskeré informace,
které jsou nepfesné nebo nelplné. Veskeré dotazy tykajici se zpracovani osobnich udajl by mél adresovat
vysilajici instituci a/ nebo narodni agentufe (DZS). Ucastnik miZe podat stiznost proti zpracovani svych
osobnich tdajl evropskému inspektorovi ochrany Udajti, pokud jde o pouZivani udajd Evropskou komisi.

CLANEK 4 - KONTROLY A AUDITY

Za Ucelem kontroly fadného pribéhu pracovni staze a fadného plnéni této dohody se smluvni strany zavazuji
poskytovat Evropské komisi, narodni agenture (DZS) nebo jinému vnéjsimu organu, ktery je povéren Evropskou
komisi nebo narodni agenturou (DZS), jakékoli podrobné informace, které sivyzadaji.
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